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DECYZJA RADY
z dnia 10 listopada 2009 r.

w sprawie zawarcia Umowy w formie protokolu pomlqdzy Wspolnotq Europe]skq i Repubhka
Tunezyjska ustanawiajgcego mechanizm rozstrzygania sporéw, majacy zastosowanie do sporé6w

dotyczacych postanowienr handlowych Ukladu

eurosrodnemnomorsklego ustanaw1a]qcego

stowarzyszenie miedzy Wspélnota Europejska i jej pafistwami czlonkowskimi, z jednej strony,
a Republika Tunezyjska, z drugiej strony

(2010/91/WE)

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac  Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,
w szczegblnosci jego art. 133 w zwigzku z art. 300 ust. 2
akapit pierwszy, zdanie pierwsze,

uwzgledniajac wniosek Komisji,
a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W dniu 24 lutego 2006 r. Rada upowaznita Komisj¢ do
rozpoczecia negocjacji z jej partnerami z regionu §rod-
ziemnomorskiego w celu ustanowienia mechanizmu
rozstrzygania sporéw odnoszacego si¢ do postanowien

handlowych.

(2)  Negocjacje byly prowadzone przez Komisje w konsultacji
z komitetem ustanowionym na mocy art. 133 Traktatu
oraz w ramach wytycznych negocjacyjnych wydanych
przez Rade.

(3)  Komisja zakoficzyla negocjowanie Umowy w formie
protokotu pomiedzy Wspdlnotg Europejska a Republiky
Tunezyjska ustanawiajacego mechanizm rozstrzygania
sporéw, majacy zastosowanie do sporéw dotyczacych
postanowienn handlowych Ukladu euro$rédziemnomor-
skiego ustanawiajacego stowarzyszenie miedzy Wspdl-
nota Europejska i ich padstwami czlonkowskimi,
z jednej strony, a Republika Tunezyjska, z drugiej
strony (1).

() Dz.U. L 97 z 30.3.1998, s. 2.

(4) Umowa ta powinna zostal zatwierdzona,

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

Niniejszym, w imieniu Wspdlnoty, zatwierdza si¢ Umowe
w formie protokolu pomiedzy Wspdlnota Europejska
a Republika Tunezyjska ustanawiajacego mechanizm rozstrzy-
gania sporéw, majacy zastosowanie do sporéw dotyczacych
postanowien handlowych Ukladu euro§rédziemnomorskiego
ustanawiajacego stowarzyszenie migdzy Wspodlnota Europejska
i jej panstwami czlonkowskimi, z jednej strony, a Republika
Tunezyjska, z drugiej strony.

Tekst umowy stanowi zalacznik do niniejszej decyzji.

Artykut 2

Niniejszym upowaznia si¢ przewodniczacego Rady do wyzna-
czenia osoby (osob) upowaznionej(-ych) do podpisania umowy
w formie protokotu, aby stala si¢ ona wiazaca dla Wspdlnoty.

Sporzadzono w Brukseli dnia 10 listopada 2009 r.

W imieniu Rady
A. BORG
Przewodniczgcy
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PROTOKOL

pomiedzy Unig Europejska a Republika Tunezyjska ustanawiajagcy mechanizm rozstrzygania

sporéw majacy zastosowanie do sporéw dotyczacych postanowiei handlowych Ukladu

euro$rédziemnomorskiego ustanawiajacego stowarzyszenie miedzy Wspélnota Europejska i jej
pafistwami czlonkowskimi, z jednej strony, a Republika Tunezyjska, z drugiej strony

UNIA EUROPE]JSKA, zwana dalej ,Unig”,

z jednej strony, oraz

REPUBLIKA TUNEZYJSKA, zwana dalej ,Tunezjg”
z drugiej strony,

UZGODNILY, CO NASTEPUJE:

ROZDZIAL 1
CEL I ZAKRES
Artykut 1
Cel

Celem niniejszego protokotu jest unikniecie wszelkich sporéw
handlowych migdzy Stronami i ich rozstrzyganie w celu osiag-
nigcia, w miar¢ mozliwosci, wspélnie uzgodnionych rozwiazan.

Artyku} 2
Stosowanie protokolu

1. Postanowienia niniejszego protokotu majg zastosowanie
w odniesieniu do wszelkich sporéw dotyczacych interpretacji
i stosowania postanowien tytutu II (z wyjatkiem art. 24) Ukladu
euro$rédziemnomorskiego  ustanawiajgcego  stowarzyszenie
miedzy Wspdlnotg Europejska i jej panstwami czlonkowskimi,
z jednej strony, a Republika Tunezyjska, z drugiej strony
(zwanego dalej ,ukladem o stowarzyszeniu”), chyba ze wyraznie
zaznaczono inaczej (!). Art. 86 ukladu o stowarzyszeniu ma
zastosowanie ~ do  sporéw  dotyczacych  stosowania
i interpretacji innych postanowien tego ukladu.

2. Procedury niniejszego protokolu stosuje si¢, jezeli szes¢-
dziesigt dni po przekazaniu sporu Radzie Stowarzyszenia
zgodnie z art. 86 ukladu o stowarzyszeniu Rada Stowarzyszenia
nie doprowadzita do rozstrzygniecia sporu.

3. Do celéw ust. 2 spér uznaje si¢ za rozstrzygniety, jesli
Rada Stowarzyszenia podjela decyzje zgodnie z art. 86 ust. 2
ukladu o stowarzyszeniu lub jesli o$wiadczyta, ze spér juz nie
istnieje.

(') Postanowienia niniejszego protokotu pozostaja bez uszczerbku dla
art. 34 protokotu dotyczacego definicji pojecia ,produkty pocho-
dzgce” oraz metod wspdlpracy administracyjne;j.

ROZDZIAL 1I
KONSULTACJE I MEDIACJE
Artykut 3
Konsultacje

1. Strony dokladaja staran, by rozwigza¢ wszelkie spory
dotyczace interpretacji i stosowania postanowiefi, o ktérych
mowa w art. 2, poprzez podejmowanie konsultacji prowadzo-
nych w dobrej wierze pod auspicjami Rady Stowarzyszenia
w celu szybkiego osiagniecia sprawiedliwych i wspélnie uzgod-
nionych rozwiazan.

2. Strona wnioskuje o przeprowadzenie konsultacji na
podstawie pisemnego wniosku przestanego drugiej Stronie,
ktorego kopia zostaje przestana Podkomitetowi ds. Przemystu,
Handlu i Uslug, z okresleniem przedmiotowego Srodka oraz
postanowien ukladu o stowarzyszeniu, ktore jej zdaniem maja
zastosowanie.

3. Konsultacje przeprowadza si¢ w ciggu czterdziestu dni od
daty zlozenia wniosku i odbywaja si¢ one na terytorium Strony
przeciwko ktérej wniesiono zarzut, chyba ze Strony postanowig
inaczej. Konsultacje uznaje si¢ za zakonczone w ciggu sze$é-
dziesigciu dni od daty otrzymania wniosku, chyba ze obie
Strony ~ postanawiajg  je  kontynuowal.  Konsultacje,
w szczegOlnoSci wszystkie ujawnione informacje oraz stano-
wiska, jakie Strony zajely podczas postgpowania, s3 poufne
i pozostajg bez uszczerbku dla praw kazdej ze Stron
w dalszych postepowaniach.

4. Konsultage w  naglych  przypadkach, w  tym
w przypadkach dotyczacych towaréw nietrwatych lub sezono-
wych, przeprowadza si¢ w ciagu pigtnastu dni od daty otrzy-
mania wniosku i uznaje si¢ za zakonczone w ciggu trzydziestu
dni od daty otrzymania wniosku.
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5. Jesli Strona, do ktérej kierowany jest wniosek, nie odpo-
wiedziala na wniosek o konsultacje w ciggu dziesigciu dni robo-
czych od daty jego otrzymania lub jesli w terminie okre$lonym
w ust. 3 lub, w stosownych przypadkach, w ust. 4 konsultacje
nie odbyly si¢ lub po ich zakoniczeniu nie osiaggni¢to porozu-
mienia w sprawie wspélnie uzgodnionego rozwiazania, Strona
skarzaca moze wnioskowaé o powolanie organu arbitrazowego
zgodnie z art. 5.

Artykut 4
Mediacja

1. Jesli w wyniku konsultacji nie osiggnigto wspdlnie uzgod-
nionego rozwigzania, wowczas Strony mogg, za obopdlng
zgodg, odwola¢ si¢ do mediatora. Wszelkie wnioski
o mediacje nalezy sklada¢ pisemnie do Podkomitetu ds. Prze-
mystu, Handlu i Ustug z podaniem $rodka bedacego przed-
miotem konsultacji, jak réwniez wspdlnie uzgodnionego
zakresu kompetencji dotyczacego mediacji. Kazda ze Stron
zobowigzuje si¢ zyczliwie rozwazy¢ wnioski o mediacje.

2. O ile Strony nie wyznaczg osoby mediatora w ciggu pigciu
dni roboczych od daty otrzymania wniosku o mediacje, prze-
wodniczacy Podkomitetu ds. Przemystu, Handlu i Ustug lub
osoba przez nich delegowana wyznaczaja mediatora w drodze
losowania sposréd grona oséb figurujacych na liscie, o ktorej
mowa w art. 19, niebedacych obywatelami zadnej ze Stron.
Wyboru dokonuje si¢ w ciggu dziesigciu dni roboczych od
daty otrzymania wniosku o mediacje. Mediator zwoluje spot-
kanie ze Stronami w ciagu trzydziestu dni daty jego wyzna-
czenia. Mediator otrzymuje od Stron o$wiadczenia nie pdzniej
niz pietnascie dni przed spotkaniem i moze zazadaé dodatko-
wych informacji od Stron, ekspertéw lub doradcéw technicz-
nych, jezeli uzna je za niezbedne. Wszelkie uzyskane w ten
sposob informacje nalezy ujawni¢ obu Stronom, dajgc im
mozliwo$¢ zgloszenia swoich uwag. Mediator wydaje opini¢
nie pézniej niz czterdziesci pig¢ dni od swego wyznaczenia.

3. Opinia mediatora moze zawiera zalecenie lub zalecenia
dotyczace  tego, jak  rozstrzygnal = spér,  zgodnie
z postanowieniami, o ktérych mowa w art. 2. Opinia mediatora
nie ma charakteru wigzacego.

4. Strony moga porozumiec si¢ W sprawie zmiany terminéw
okreslonych w ust. 2. Mediator moze réwniez podjaé decyzje
o zmianie tych termindéw na wniosek jednej ze Stron, uwzgled-
niajac szczegdlne trudnodci, jakie napotyka ta Strona lub ze
wzgledu na zlozony charakter sprawy.

5. Postepowanie obejmujace mediacje, w szczegdlnosci
opinia mediatora i wszystkie ujawnione informacje oraz stano-
wiska, jakie Strony zajely podczas postgpowania, s poufne
i pozostajg bez uszczerbku dla praw kazdej ze Stron
w dalszych postepowaniach.

6.  Za zgoda Stron procedury mediacyjne moga by¢ konty-
nuowane podczas trwania procedury arbitrazowej.

7. Zmiana mediatora nastgpuje wylgcznie z powodéw okre-
Slonych w przepisach 18-21 regulaminu i zgodnie z ustalonymi
tam procedurami.

ROZDZIAL 1II
PROCEDURY ROZSTRZYGANIA SPOROW
SEKCJA 1
Procedura arbitrazowa
Artykut 5
Wszczecie procedury arbitrazowej

1. W przypadku gdy Stronom nie uda si¢ rozstrzygna¢ sporu
w drodze konsultacji przewidzianych w art. 3 lub w drodze
mediacji przewidzianej w art. 4, Strona skarzgca moze zlozy¢
wniosek o powolanie organu arbitrazowego.

2. Wniosek o powolanie organu arbitrazowego przedklada
si¢ na piSmie Stronie, przeciwko ktérej wniesiono zarzut, oraz
Podkomitetowi ds. Przemystu, Handlu i Ustug. Strona skarzaca
okre§la w swoim wniosku szczegdlny S$rodek przedmiotowy
oraz wyjasnia, w jaki sposob $rodek ten narusza postanowienia,
o ktérych mowa w art. 2. O powolanie organu arbitrazowego
nalezy wnioskowa¢ nie pdéZniej niz osiemnascie miesigcy od
daty otrzymania wniosku o konsultacje, bez uszczerbku dla
praw Strony skarzacej wystgpowania z wnioskiem o nowe
konsultacje w takiej samej sprawie w przyszlosci.

Artykut 6
Powolanie organu arbitrazowego

1. W sklad organu arbitrazowego wchodzi trzech arbitréw.

2. W ciggu dziesieciu dni roboczych od daty otrzymania
przez Strong, przeciwko ktérej wniesiono zarzut wniosku
o powolanie organu arbitrazowego, Strony konsultuja si¢
w celu osiggnigcia porozumienia co do skladu organu arbitra-
ZOWego.

3. W przypadku gdy Strony nie sa w stanie porozumie¢ si¢
w kwestii jej sktadu w terminie wyznaczonym w ust. 2, jedna ze
Stron moze zwrdci¢ si¢ do przewodniczacych Podkomitetu ds.
Przemystu, Handlu i Ustug lub osoby przez nich delegowanej
o wyznaczenie wszystkich trzech cztonkéw w drodze losowania
sposr6d listy kandydatéw sporzadzonej na mocy art. 19 -
jednego sposrdd oséb zaproponowanych przez Strong skarzaca,
jednego sposréd oséb zaproponowanych przez Strong, prze-
ciwko ktérej wniesiono zarzut, i jednego sposréd oséb wytypo-
wanych przez Strony na stanowisko przewodniczacego.
W przypadku gdy Strony porozumiejg si¢ co do jednego lub
dwoch cztonkéw organu arbitrazowego, pozostalych czlonkéw
wyznacza si¢ wedlug wyzej opisanej procedury.
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4. Przewodniczacy Podkomitetu ds. Przemystu, Handlu
i Ustug, lub osoba przez nich delegowana, wyznaczaja arbitréw
w ciggu pieciu dni roboczych od ztozenia przez jedng ze Stron
wniosku, o ktérym mowa w ust. 3.

5. Za dat¢ powolania organu arbitrazowego uznaje si¢ dzien
wyznaczenia trzech arbitréw.

6.  Zmiana arbitra nast¢puje wylacznie z powoddéw i zgodnie
z procedurami okreslonymi w przepisach 18-21 regulaminu.

Artykut 7
Okresowe sprawozdanie organu arbitrazowego

Organ arbitrazowy przekazuje Stronom sprawozdanie okresowe
przedstawiajace ustalenia faktyczne, mozliwo$¢ zastosowania
odpowiednich postanowien oraz ogdlne uzasadnienie kazdego
z jego ustalen i zaleceri, nie pdZniej niz w ciggu stu dwudziestu
dni od daty jego powolania. Kazda ze Stron moze zlozy¢
pisemny wniosek do organu arbitrazowego, aby dokonal on
przegladu szczegdtowych aspektéow sprawozdania okresowego
w ciagu pigtnastu dni od jego notyfikacji. Ustalenia ostatecznej
decyzji organu arbitrazowego zawieraja wystarczajace uzasad-
nienie argumentow przedstawionych na etapie przegladu okre-
sowego i wyraznie odpowiadaja na pytania i uwagi obu Stron.

Artykut 8
Decyzja organu arbitrazowego

1. W ciagu stu pieédziesieciu dni od daty powotania organ
arbitrazowy powiadamia Strony oraz Podkomitet ds. Przemystu,
Handlu i Ustug o swojej decyzji. Jezeli przewodniczacy organu
arbitrazowego uzna, Ze organ nie zdola dotrzymal tego
terminu, powiadamia o tym na piSmie Strony oraz Podkomitet
ds. Przemystu, Handlu i Ustug, podajac przyczyny opdznienia
oraz przewidywany termin zakoniczenia prac. W zadnym przy-
padku decyzja nie moze zostaé przekazana pdzniej niz sto
osiemdziesigt dni od daty powolania organu arbitrazowego.

2. W naglych wypadkach, w tym w przypadkach zwigzanych
z towarami nietrwalymi lub sezonowymi, organ arbitrazowy
czyni wszystko, co w jego mocy, aby przekazaé swoja decyzje
w ciggu siedemdziesigciu pigciu dni od daty jego powolania.
W kazdym przypadku decyzje nalezy notyfikowa nie pdzniej
niz w ciggu dziewigédziesigciu dni od daty powolania organu.
Jesli organ arbitrazowy uzna dang sprawe za pilng, wydaje
decyzje wstepna w ciggu dziesigciu dni od daty jego powolania.

3. Na wniosek obu Stron organ arbitrazowy w dowolnej
chwili zawiesza swoja dziatalno$¢ na uzgodniony przez Strony
okres nieprzekraczajacy dwunastu miesiecy i wznawia ja po
uplywie tego uzgodnionego okresu na wniosek Strony

skarzacej. Jesli Strona skarzaca nie wnioskuje o wznowienie
prac organu arbitrazowego przed wygasnieciem uzgodnionego
okresu zawieszenia, procedura ta zostaje zakoficzona. Zawie-
szenie i zakoficzenie prac organu arbitrazowego pozostaja bez
uszczerbku dla praw kazdej ze Stron w innym postgpowaniu
w tej samej sprawie.

SEKCJA 11
Wykonanie decyzji
Artykut 9
Wykonanie decyzji organu arbitrazowego

Kazda ze Stron podejmuje wszelkie $Srodki niezbedne w celu
wykonania decyzji organu arbitrazowego, a Strony doloza
wszelkich staran, by ustali¢ termin wykonania tej decyzji.

Artykut 10
Rozsadnie krétki termin na wykonanie decyzji

1. Nie pbézniej niz trzydzieSci dni od daty przekazania
Stronom decyzji organu arbitrazowego Strona, przeciwko ktorej
wniesiono zarzut, powiadamia Strong skarzaca i Podkomitet ds.
Przemystu, Handlu i Ustug o tym, ile czasu potrzebuje na wyko-
nanie decyzji (rozsadnie krétki termin), jesli niezwloczne dosto-
sowanie nie jest mozliwe.

2. Jezeli Strony nie moga si¢ porozumie¢ co do rozsadnie
krétkiego terminu, w ktérym nalezy wykonaé decyzj¢ organu
arbitrazowego, Strona skarzaca sktada w ciggu dwudziestu dni
od otrzymania przez Strong, przeciwko ktorej wniesiono zarzut,
powiadomienia, o ktérym mowa w ust. 1, pisemny wniosek do
organu arbitrazowego w celu ustalenia dlugosci tego terminu.
O zlozeniu takiego wniosku nalezy powiadomi¢ jednocze$nie
druga Stron¢ oraz Podkomitet ds. Przemystu, Handlu i Uslug.
W ciggu trzydziestu dni od daty zlozenia wniosku organ arbi-
trazowy przekazuje swoja decyzje Stronom oraz Podkomitetowi
ds. Przemystu, Handlu i Ustug.

3. Rozsadnie krotki termin moze zostal przedluzony za
obopdlnym porozumieniem Stron.

Artykut 11

Przeglad $rodkéw podjetych w celu wykonania decyzji
organu arbitrazowego

1. Strona, przeciwko ktdrej wniesiono zarzut, przed
uplywem rozsadnie krotkiego terminu powiadamia druga
Strong¢ oraz Podkomitet ds. Przemystu, Handlu i Usltug
o wszelkich $rodkach, ktére podjela w celu wykonania decyzji
organu arbitrazowego.



13.2.2010

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

L 40/79

2. W przypadku braku porozumienia co do istnienia lub
zgodnosci  $rodka  zgloszonego na podstawie ust. 1
z postanowieniami, o ktérych mowa w art. 2, Strona skarzaca
moze wystapi¢ z pisemnym wnioskiem do organu arbitrazo-
wego o wydanie decyzji w tej sprawie. Wniosek taki musi okre-
Sla¢ szczegdlny $rodek przedmiotowy oraz wyjasniaé, w jaki
sposéb Srodek ten narusza postanowienia, o ktérych mowa
w art. 2. Organ arbitrazowy przekazuje swoja decyzje w ciagu
dziewigédziesigciu dni od daty zlozenia takiego wniosku.
W naglych wypadkach, w tym w przypadkach zwigzanych
z towarami nietrwalymi lub sezonowymi, organ arbitrazowy
przekazuje swoja decyzje w ciggu czterdziestu pieciu dni od
daty zlozenia wniosku.

Artykut 12

Tymczasowe Srodki zaradcze w przypadku niewykonania
decyzji

1. Jezeli przed uplywem rozsadnie krétkiego terminu Strona,
przeciwko ktérej wniesiono zarzut, nie powiadomi o podjeciu
srodkéw stuzacych wykonaniu decyzji organu arbitrazowego
lub jezeli organ arbitrazowy uzna, ze $rodek zgloszony na
podstawie art. 11 ust. 1 jest sprzeczny ze zobowigzaniem nalo-
zonym na te¢ Strone na mocy postanowienl, o ktérych mowa
w art. 2, Strona, przeciwko ktdrej wniesiono zarzut, na wniosek
Strony skarzacej, jest zobowiazana do przedstawienia propo-
zycji tymczasowej rekompensaty.

2. Jesli w ciagu trzydziestu dni od uplyniecia rozsadnie krot-
kiego terminu Strony nie dojdg do porozumienia co do
sposobu rekompensaty lub jesli w decyzji podjetej na podstawie
art. 11 organ arbitrazowy uzna, ze $rodek podjety w celu wyko-
nania decyzji narusza postanowienia, o ktérych mowa w art. 2,
Strona skarzaca uzyska prawo — po wczesniejszym powiado-
mieniu drugiej Strony oraz Podkomitetu ds. Przemystu, Handlu
i Uslug - do zawieszenia zobowigzan wynikajacych
z postanowien, o ktérych mowa w art. 2, w stopniu
adekwatnym do zniweczenia lub naruszenia korzysci spowodo-
wanego naruszeniem postanowien. Podejmujac takie $rodki,
Strona skarzgca bierze pod uwage ich wplyw na rozwdj
i gospodarke Strony, przeciwko ktérej wniesiono zarzut. Strona
skarzaca moze zastosowal zawieszenie na czas dziesieciu dni
roboczych po otrzymaniu powiadomienia przez Strone, prze-
ciwko ktérej wniesiono zarzut, chyba ze Strona ta zlozy
wniosek o arbitraz na podstawie ust. 3.

3. Jedli Strona, przeciwko ktérej wniesiono zarzut, uzna
stopiefi zawieszenia za nieadekwatny do poziomu zniweczenia
lub naruszenia korzySci spowodowanych naruszeniem, moze
zwréci¢ si¢ z pisemnym wnioskiem do organu arbitrazowego
o wydanie decyzji w tej sprawie. O zloZeniu takiego wniosku
nalezy powiadomi¢ druga Strong¢ oraz Podkomitet ds. Prze-
mystu, Handlu i Ustug przed uplywem dziesigciu dni roboczych,
o ktérych mowa w ust. 2. Organ arbitrazowy, po zasiggnieciu
w razie potrzeby opinii specjalistéw, w ciaggu trzydziestu dni od
daty zlozenia wniosku przekazuje Stronom oraz organowi
instytucjonalnemu odpowiedzialnemu za zagadnienia zwigzane
z handlem swoja decyzje w sprawie stopnia zawieszenia zobo-
wiazan. Zawieszenie zobowigzan nie moze nastapi¢ przed prze-

kazaniem decyzji organu arbitrazowego i musi by¢ zgodne
z decyzja tego organu.

4. Zawieszenie zobowiazan ma charakter tymczasowy
i stosuje si¢ je jedynie do czasu wycofania $rodka uznanego
za sprzeczny z postanowieniami, o ktérych mowa w art. 2
lub do czasu zmiany takiego $rodka w sposéb zapewniajacy
jego zgodno$¢ z tymi postanowieniami, na mocy art. 13 lub
tez do czasu rozstrzygnigcia sporu przez Stromy.

Artykut 13

Ocena Srodkéw podjetych w celu wykonania decyzji
0 zawieszeniu zobowigzan

1. Strona, przeciwko ktérej wniesiono zarzut, powiadamia
drugg Strone oraz Podkomitet ds. Przemystu, Handlu i Uslug
o Srodkach podjetych w celu wykonania decyzji organu arbi-
trazowego oraz o wniosku o zakonczenie wprowadzonego
przez Strong skarzacg zawieszenia zobowigzan.

2. Jezeli w ciggu trzydziestu dni od daty otrzymania takiego
powiadomienia Strony nie osiagna porozumienia w kwestii
zgodnosci zgloszonego $rodka z postanowieniami, o ktdrych
mowa w art. 2, Strona skarzaca moze zwrdci¢ si¢ do organu
arbitrazowego z pisemnym wnioskiem o wydanie decyzji w tej
sprawie. O zloZeniu takiego wniosku nalezy powiadomi¢ jedno-
cze$nie druga Strong¢ oraz Podkomitet ds. Przemystu, Handlu
i Ustug. W ciggu czterdziestu pigciu dni od daty zlozenia
wniosku organ arbitrazowy przekazuje swoja decyzj¢ Stronom
oraz Podkomitetowi ds. Przemystu, Handlu i Uslug. Jesli organ
arbitrazowy uzna, ze $rodek podjety w celu wykonania decyzji
jest zgodny z postanowieniami, o ktérych mowa w art. 2,
nastgpuje przerwanie zawieszenia zobowigzan.

SEKCJA 11
Postanowienia wspélne
Artykut 14
Wspdélnie uzgodnione rozwigzanie

Strony moga w dowolnym momencie wspdlnie uzgodnié
rozwigzanie sporu podlegajacego niniejszemu protokotowi.
O takim rozwigzaniu powiadamiaja Podkomitet ds. Przemystu,
Handlu i Uslug oraz organ arbitrazowy. Po otrzymaniu powia-
domienia o wspélnie uzgodnionym rozwigzaniu organ korficzy
prace i procedure nalezy zakonczy¢.

Artykut 15
Regulamin

1. Procedury rozstrzygania sporéw, o ktérych mowa
w rozdziale III niniejszego protokolu, okresla regulamin zala-
czony do protokotu.

2. Wszystkie posiedzenia organu arbitrazowego s3 otwarte
dla publicznoéci zgodnie z regulaminem, chyba ze Strony
postanowig inaczej.
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Artykut 16
Informacje i porady techniczne

Na wniosek jednej ze Stron lub z wlasnej inicjatywy organ
arbitrazowy moze w zwiazku z prowadzonym przez siebie
postepowaniem uzyska¢ informacje, ktére uzna za stosowne.
W szczegblnosci organ arbitrazowy ma takze prawo w razie
potrzeby zwrécié si¢ o opini¢ do ekspertéw. Przed dokonaniem
wyboru takich ekspertéw organ arbitrazowy przeprowadza
konsultacje ze Stronami. Wszelkie uzyskane w ten sposéb infor-
macje nalezy ujawni¢ obu Stronom, dajac im mozliwos¢ zglo-
szenia swoich uwag. Zainteresowane osoby fizyczne lub prawne
majgce swoja siedzib¢ na terytorium Stron mogg sktadaé orga-
nowi arbitrazowemu  raporty  amicus  curige  zgodnie
z regulaminem. Takie raporty ograniczaja si¢ do aspektow
rzeczowych sporu i nie poruszaja kwestii prawnych.

Artykut 17
Reguly interpretacji

Organ arbitrazowy interpretuje postanowienia, o ktérych mowa
w art. 2, zgodnie z zasadami wykladni miedzynarodowego
prawa publicznego, w tym Konwencji wiedenskiej o prawie
traktatéw. Decyzje organu arbitrazowego nie moga rozszerzal
ani ograniczaé praw i obowigzkéw przewidzianych w art. 2.

Artykut 18
Decyzje organu arbitrazowego

1. Organ arbitrazowy doklada wszelkich staraf, aby decyzje
podejmowane byly w drodze konsensu. Jednak w przypadku,
gdy decyzja nie moze by¢ podjeta w drodze konsensu, sprawa
bedaca przedmiotem decyzji rozstrzygana jest wigkszoscia
gloséw. W zadnym jednak wypadku odrgbne opinie arbitréw
nie sa publikowane.

2. Wszystkie decyzje organu arbitrazowego majg dla Stron
moc wiazaca 1 nie ustanawiaja zadnych praw lub obowiazkéw
dla 0s6b fizycznych lub prawnych. W decyzji podaje si¢ fakty
ustalone w sprawie, zakres zastosowania odpowiednich posta-
nowien ukladu o stowarzyszeniu oraz ogélne uzasadnienie
ustalen i wnioskow. Podkomitet ds. Przemystu, Handlu
i Uslug podaje decyzje organu arbitrazowego w calosci do
wiadomosci publicznej, chyba ze ze wzgledu na poufnos¢ infor-
magcji handlowych postanowi inaczej.

ROZDZIAL IV
POSTANOWIENIA OGOLNE
Artykut 19

Lista arbitrow
1. Podkomitet ds. Przemystu, Handlu i Ustug nie pdZniej niz
sze$¢ miesiccy po wejsciu w zycie niniejszego protokolu
sporzadza liste przynajmniej pigtnastu  oséb  chetnych
i zdolnych do pelnienia roli arbitréw. Kazda ze Stron proponuje
przynajmniej pie¢ oséb mogacych pelnié role arbitra. Strony
wybieraja takze przynajmniej pig¢ oséb majacych pelni¢ role

przewodniczgcego organu arbitrazowego, niebedacych obywate-
lami zadnej ze Stron. Podkomitet ds. Przemystu, Handlu i Ustug
zapewnia, by na lidcie tej zawsze znajdowala si¢ odpowiednia
liczba oséb.

2. Arbitrzy muszg posiada¢ specjalistyczng wiedze lub
do$wiadczenie w dziedzinie prawa i handlu migdzynarodowego.
Muszg nimi by¢ osoby niezalezne, dzialajgce w imieniu
wlasnym, niedzialajace na polecenie zadnego rzadu czy organi-
zacji; oraz niepowigzane z rzadem zadnej ze Stron, a ich poste-
powanie musi by¢ zgodne z kodeksem postgpowania, znajdu-
jacym sie w zalgczniku do niniejszego protokotu.

3. Podkomitet ds. Przemystu, Handlu i Ustug moze sporza-
dzi¢ dodatkowq liste przynajmniej pigtnastu oséb posiadajacych
fachowa wiedze¢ sektorowa w zakresie szczegdlnych zagadnien
objetych ukladem o stowarzyszeniu. W przypadku odwolania
si¢ do procedury wyznaczania cztonkéw, o ktérej mowa w art.
6 ust. 2, przewodniczacy Podkomitetu ds. Przemystu, Handlu
i Uslug moga skorzystaé z listy sektorowej za zgoda obu Stron.

Artykut 20
Odniesienie do zobowigzan wobec WTO

1. Odwolanie si¢ do postanowien niniejszego protokotu
dotyczacych rozstrzygania spor6w pozostaje bez uszczerbku
dla ewentualnych dzialan w ramach WTO, w tym réwniez
dzialan z zakresu rozstrzygania sporéw.

2. Jezeli jednak jedna ze Stron w odniesieniu do konkretnego
srodka wszczela postgpowanie o rozstrzygniecie sporu — na
mocy niniejszego protokotu, lub porozumienia WTO - do
czasu zakonczenia tego postgpowania nie moze ona wszczal
postepowania o rozstrzygnigcie sporu w odniesieniu do tego
samego §Srodka z tytutu drugiej z wymienionych podstaw praw-
nych. Ponadto Strona nie moze dochodzi¢ roszczen z tytutu
naruszenia zobowigzania, ktdre jest identyczne na mocy uktadu
o stowarzyszeniu i na mocy Porozumienia WTO, z tytulu obu
podstaw prawnych. W takim przypadku, po wszczeciu poste-
powania o rozstrzygnigcie sporu, Strona nie dochodzi na
drugim forum roszczen z tytulu naruszenia zobowiazania,
ktore jest identyczne na mocy drugiego porozumienia, chyba
ze wybrane forum z powodéw proceduralnych lub sadowni-
czych nie umozliwi dokonania ustalei dotyczacych roszczen
zwigzanych z naruszeniem tego zobowigzania.

3. Do celéw ust. 2:

— postgpowanie w sprawie rozstrzygania sporu w ramach
porozumienia WTO uznaje si¢ za rozpoczete z chwilg wnie-
sienia przez jedng ze Stron wniosku o powolanie organu
arbitrazowego na mocy art. 6 Uzgodnienia w sprawie zasad
i procedur regulujacych rozstrzyganie sporéw w ramach
WTO i uznaje si¢ je za zakonczone, gdy Organ Rozstrzy-
gania Sporéw przyjmie sprawozdanie organu oraz,
w zaleznosci od przypadku, sprawozdanie Organu Apelacyj-
nego, zgodnie z art. 16 i 17 ust. 14 tego uzgodnienia,
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— postgpowanie w sprawie rozstrzygania sporu na mocy
niniejszego protokolu uznaje si¢ za rozpoczete z chwila
wniesienia przez jedng ze Stron wniosku o powolanie
organu arbitrazowego na mocy art. 5 ust. 1 i uznaje si¢ je
za zakonczone, gdy organ arbitrazowy przekaze swoja
decyzje Podkomitetowi ds. Przemystu, Handlu i Ustlug
zgodnie z art. 8.

4.  Zadne z postanowien niniejszego protokotu nie wyklucza
mozliwosci zawieszenia realizacji zobowiazan przez jedna ze
Stron, je$li zezwala na to Organ Rozstrzygania Sporéw WTO.
Nie mozna w oparciu o Porozumienie WTO uniemozliwi¢
jednej ze Stron zawieszenia zobowigzaii na mocy niniejszego
protokotu.

Artykut 21
Terminy

1. Wszystkie terminy okreSlone w niniejszym protokole,
facznie z terminami dotyczacymi przekazywania decyzji przez
organ arbitrazowy, liczy si¢ w dniach kalendarzowych od dnia
nastepujacego po wykonaniu czynnosci lub wystapieniu faktu,
do ktérego si¢ odnoszg, o ile nie postanowiono inaczej.

2. Kazdy termin, o ktérym mowa w niniejszym protokole,
moze by¢ zmieniony za obopdlnym porozumieniem Stron.
Strony  zobowigzuja si¢  Zyczliwie rozwazaé wnioski
o przedtuzenie terminu, uzasadnione trudnoSciami, jakie napo-
tyka jedna ze Stron w spelnieniu wymogéw procedur niniej-
szego protokotu. Na wniosek jednej ze Stron organ arbitrazowy
moze przedluzy¢ obowigzujace w postepowaniu terminy,
uwzgledniajac rézny poziom rozwoju Stron.

Artykut 22
Przeglad i zmiana protokolu

1. Po wejsciu w zycie niniejszego protokotu i zalacznikow
do niego Rada Stowarzyszenia moze w dowolnym momencie
dokonaé przegladu ich wdrozenia w celu podjecia decyzji o ich
dalszym stosowaniu, wprowadzeniu zmian lub rozwigzaniu.

2. W przegladzie Rada Stowarzyszenia moze rozwazy¢
mozliwo$¢ utworzenia Organu Apelacyjnego wspdlnego dla
wielu ukladéw euro$rédziemnomorskich.

3. Rada Stowarzyszenia moze zdecydowaé o wprowadzeniu
zmian do niniejszego protokotu i zalacznikéw do niego. Strony
stosujg niniejszg decyzje po realizacji swoich procedur
wewnetrznych.

Artykut 23
Wejscie w Zycie
Niniejszy protokdl zostaje zatwierdzony przez Strony zgodnie
z ich wlasciwymi procedurami. Protokét wchodzi w zycie
pierwszego dnia drugiego miesigca nastepujacego po dniu,
w ktérym Strony powiadamiaja si¢ o zakonczeniu procedur,
o ktérych mowa w niniejszym artykule.

Podpisano w Brukseli, dnia 9 grudnia 2009 r., w dwéch egzem-
plarzach w jezykach: angielskim, bulgarskim, czeskim, dunskim,
estofiskim, fifiskim, francuskim, greckim, hiszpafskim, litew-
skim, lotewskim, maltaiskim, niderlandzkim, niemieckim,
polskim, portugalskim, rumufiskim, stowackim, stowenskim,
szwedzkim, wegierskim, wloskim oraz arabskim, przy czym
wszystkie teksty sa na réwni autentyczne.
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ZALACZNIK I

REGULAMIN POSTEPOWANIA ARBITRAZOWEGO

Przepisy ogélne

1. W niniejszym protokole i regulaminie stosuje si¢ nastgpujace definicje:

a) ,doradca” oznacza osob¢ wyznaczona przez Strong w celu doradzania lub pomocy tej Stronie w zwiazku
z postgpowaniem organu arbitrazowego;

b) ,Strona skarzaca” oznacza Strong¢ wnoszaca o powolanie organu arbitrazowego zgodnie z art. 5 niniejszego
protokolu;

¢) ,Strona, przeciwko ktérej wniesiono zarzut” oznacza Strong, w stosunku do ktérej istnieje domniemanie, ze
dopuscita si¢ naruszenia postanowieni, o ktérych mowa w art. 2 niniejszego protokotu;

d) ,organ arbitrazowy” oznacza organ powolany na mocy art. 6 niniejszego protokotu;

e) ,przedstawiciel Strony” oznacza pracownika lub inng osob¢ powotang przez departament lub agencje rzadowa lub
jakikolwiek inny podmiot publiczny Strony;

f) ,dzien” oznacza dzien kalendarzowy, chyba ze ustalono inaczej.

. Strona, przeciwko ktérej wniesiono zarzut, odpowiada za logistyczne zarzadzanie postgpowaniami dotyczacymi

rozstrzygania sporéw, w szczeg6lnosci za organizacje przestuchan, chyba ze uzgodniono inaczej. Unia ponosi jednak
koszty zwigzane ze wszystkimi sprawami organizacyjnymi dotyczacymi konsultacji, mediacji i arbitrazu, z wyjatkiem
wynagrodzenia i wydatkow mediatorow i arbitréw, ktére sg dzielone.

Powiadomienia

. Strony i organ arbitrazowy przekazuja wszelkie wnioski, zawiadomienia, wszelkie o§wiadczenia pisemne lub inne

dokumenty pocztg elektroniczng, przesylajac w tym samym dniu kopi¢ faksem, listem poleconym, kurierem, za
potwierdzeniem odbioru lub za pomocg innego rodzaju $rodka komunikacji, ktory zapewnia rejestracje wystania
przesylki. Uznaje si¢, ze wiadomo$¢ przestana poczta elektroniczng otrzymana jest w dniu jej wyslania, chyba ze
zostana przedstawione przeciwne dowody.

. Strona dostarcza kopi¢ elektroniczng kazdego przekazywanego dokumentu drugiej Stronie i kazdemu z arbitrow.

Nalezy dostarczy¢ réwniez kopi¢ papierowa.

. Przed wejSciem w zycie niniejszego protokotu Strony informuja si¢ wzajemnie o wyznaczonym punkcie kontak-

towym dla wszystkich powiadomien.

. Niewielkie bledy pisarskie wystepujace we wniosku, zawiadomieniu, o§wiadczeniu pisemnym lub innym dokumencie

zwigzanym z postgpowaniem organu arbitrazowego mozna poprawié, dostarczajgc nowy dokument, w ktérym
wyraznie zaznaczono te zmiany.

. Jesli ostatni dzien na dostarczenie dokumentu przypada na dzieii ustawowo wolny od pracy lub dziefi odpoczynku

w Tunezji lub w Unii, dokument ten mozna dostarczy¢ w nastgpnym dniu roboczym. W kazdy pierwszy ponie-
dzialek grudnia Strony przekazuja sobie wzajemnie wykaz dni ustawowo wolnych od pracy i dni odpoczynku na
kolejny rok. Nie mozna uzna¢, ze jakiekolwiek dokumenty, zawiadomienia lub wnioski otrzymano w dniu ustawowo
wolnym od pracy lub w dniu odpoczynku.

. W zaleznoéci od treSci postanowien bedacych przedmiotem sporu kopie wszystkich wnioskéw i powiadomien

przekazanych Podkomitetowi ds. Przemystu, Handlu i Ustug zgodnie z niniejszym protokotem sg réwniez przeka-
zywane innym odpowiednim podkomitetom ustanowionym na mocy ukladu o stowarzyszeniu.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Rozpoczecie arbitrazu

a) Jesli, zgodnie z art. 6 niniejszego protokotu lub przepisami 19, 20 lub 49 niniejszego regulaminu, czlonkowie
organu arbitrazowego wybierani sa w drodze losowania, przy losowaniu obecni sa przedstawiciele obu Stron.

=

O ile Strony nie postanowig inaczej, spotykaja si¢ one z organem arbitrazowym w ciggu siedmiu dni roboczych
od dnia jego powolania w celu ustalenia tych kwestii, ktére Strony lub organ arbitrazowy uznaja za stosowne,
wlacznie z wynagrodzeniem i wydatkami wyplacanymi arbitrom, ktére musza by¢ zgodne ze standardami WTO.
Czlonkowie organu arbitrazowego i przedstawiciele Stron mogg bra¢ udzial w tym spotkaniu za posrednictwem
telefonu lub wideokonferenciji.

(S
=

O ile w ciggu pigciu dni roboczych od dnia wyboru arbitréw Strony nie postanowig inaczej, zakres zadan organu
arbitrazowego obejmuje: ,Zbadanie, w Swietle odpowiednich postanowieri ukladu o stowarzyszeniu, sprawy zgloszonej we
wniosku o ustanowienie organu arbitrazowego, wydanie decyzji w sprawie zgodnosci danego Srodka z postanowieniami,
o ktérych mowa w art. 2 protokotu, i wydanie decyzji zgodnie z art. 8 protokohu w sprawie rozstrzygania sporow”.

o
=

Strony muszg przekaza¢ organowi arbitrazowemu uzgodniony zakres zadan w ciagu trzech dni roboczych od
dokonania uzgodnief.

Oswiadczenia poczatkowe

Strona skarzaca sklada poczatkowe o$wiadczenia pisemne nie pdzniej niz dwadzieScia dni od dnia powolania organu
arbitrazowego. Strona, przeciwko ktdrej wniesiono zarzut, sklada pisemne kontro$wiadczenie nie pdzniej niz
dwadzieicia dni od dnia zlozenia poczatkowego o$wiadczenia pisemnego.

Dzialanie organéw arbitrazowych

Wszystkie posiedzenia organu arbitrazowego prowadzi jego przewodniczacy. Organ arbitrazowy moze przekazaé
przewodniczacemu prawo podejmowania decyzji administracyjnych i proceduralnych.

O ile niniejszy protokét nie stanowi inaczej, organ arbitrazowy moze wykonywaé swoje dzialania przy uzyciu
wszelkich $rodkéw, wlacznie z telefonem, faksem lub laczami komputerowymi.

W obradach organu arbitrazowego moga bra¢ udzial wylacznie arbitrzy, lecz organ arbitrazowy moze zezwoli¢ na
uczestniczenie w obradach swoim asystentom.

Za przygotowanie decyzji odpowiada wylacznie organ arbitrazowy; przygotowanie decyzji nie moze by¢ zlecane.

W przypadku pojawienia si¢ kwestii proceduralnych, ktérych postanowienia niniejszego protokotu i jego zalacznikéw
nie regulujg, organ arbitrazowy, po konsultacji ze Stronami, moze przyja¢ odpowiednig procedurg, ktora jest zgodna
z tymi postanowieniami.

Jezeli organ arbitrazowy uzna, Ze konieczna jest zmiana terminu obowigzujagcego w ramach postepowania lub
dokonanie innych zmian proceduralnych lub administracyjnych w ramach postgpowania, informuje pisemnie Strony
o powodach takich zmian lub dostosowan, wskazujac okres lub konieczng zmiang. Organ arbitrazowy moze przyja¢
taka zmiang lub modyfikacje po konsultacji ze Stronami. Terminy okreslone w art. 8 ust. 2 niniejszego protokotu nie
moga by¢ zmienione.

Zastepstwo

Jesli arbiter nie moze uczestniczy¢é w postgpowaniu, wycofuje si¢ z udziatu lub musi by¢ zastgpiony, wybrana zostaje
osoba w jego zastepstwie zgodnie z art. 6 ust. 3.

Jesli jedna ze Stron uzna, ze arbiter nie spelnia wymogéw kodeksu postgpowania i w zwigzku z tym powinien zostaé
zastapiony, Strona ta musi powiadomi¢ druga Stron¢ w ciagu pigtnastu dni od poznania okolicznosci istotnego
naruszenia kodeksu postgpowania przez arbitra.
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Jesli jedna ze Stron uzna, ze arbiter inny niz przewodniczacy nie spelnia wymogdw kodeksu postgpowania, Strony
konsultujg si¢ i za obopdlnym porozumieniem zastepujg takiego arbitra innym; wyboru nowego arbitra dokonuje sie
zgodnie z art. 6 ust. 3 niniejszego protokotu.

Jesli Strony nie dojda do porozumienia co do potrzeby wymiany arbitra, kazda ze Stron moze wnioskowal
o przekazanie sprawy przewodniczacemu organu arbitrazowego, ktérego decyzja bedzie ostateczna.

Jesli przewodniczacy uzna, ze arbiter nie spelnia wymogéw kodeksu postgpowania, wyznacza on nowego arbitra
w drodze losowania sposrod grona osob, o ktorym mowa w art. 19 ust. 1 niniejszego protokotu, do ktérego nalezat
poprzedni arbiter. Jesli poprzedni arbiter zostal wybrany przez Strony zgodnie z art. 6 ust. 2 niniejszego protokotu,
wybrana zostaje osoba w jego zastgpstwie w drodze losowania sposrdd grona oséb, ktére zostaly zaproponowane
przez Strone skarzacg oraz Strong, przeciwko ktérej wniesiono zarzut, zgodnie z art. 19 ust. 1 niniejszego protokotu.
Wyboru nowego arbitra dokonuje si¢ w ciagu pigciu dni roboczych od dnia zlozenia wniosku przewodniczacemu
organu arbitrazowego.

Jesli jedna ze Stron uzna, Ze przewodniczacy organu arbitrazowego nie spelnia wymogéw kodeksu postepowania,
Strony konsultujg si¢ i za obopdlnym porozumieniem zastepuja takiego przewodniczacego innym; wyboru nowego
arbitra dokonuje si¢ zgodnie z art. 6 ust. 3 niniejszego protokotu.

Jesli Strony nie dojda do porozumienia w kwestii potrzeby wymiany przewodniczacego, kazda ze Stron moze
wnioskowaé o przekazanie sprawy jednemu z pozostalych czlonkéw grona oséb wytypowanych przez Strony do
pelnienia roli przewodniczacego zgodnie z art. 19 ust. 1 niniejszego protokolu. Jego nazwisko jest losowane przez
przewodniczacych Podkomitetu ds. Przemystu, Handlu i Uslug lub osobe przez nich delegowana. Decyzja tej osoby
dotyczaca potrzeby wymiany przewodniczacego jest ostateczna.

Jesli osoba ta uzna, ze poprzedni przewodniczacy nie spelnia wymogéw kodeksu postepowania, wyznacza ona
nowego przewodniczacego w drodze losowania sposrod grona pozostalych oséb, ktére moga peié funkeje prze-
wodniczacego, o ktérych mowa w art. 19 ust. 1 niniejszego protokotu. Wyboru nowego przewodniczacego dokonuje
si¢ w ciagu pigciu dni roboczych od dnia zlozenia wniosku, o ktérym mowa w niniejszym ustepie.

Prowadzone przez organ arbitrazowy czynno$ci zawiesza si¢ na okres potrzebny do przeprowadzenia procedur
przewidzianych w przepisach 18, 19 i 20.

Przestuchania

Przewodniczacy wyznacza dzieni i godzing przestuchania w porozumieniu ze Stronami i innymi czlonkami organu
arbitrazowego i przekazuje Stronom pisemne potwierdzenie. Informacje takg udostepnia réwniez publicznie Strona
odpowiedzialna za logistyczne zarzadzanie postgpowaniem, jesli posiedzenie ma charakter otwarty. Organ arbitra-
zowy moze podjaé decyzje o nieorganizowaniu przestuchania, chyba ze jedna ze Stron sprzeciwi si¢ temu.

O ile Strony nie postanowig inaczej, przestuchanie odbywa si¢ w Brukseli, gdy Strona skarzaca jest Tunezja, oraz
Tunisie, gdy Strong skarzaca jest Unia.

Organ arbitrazowy moze zorganizowa¢ jedno dodatkowe przestuchanie jedynie w wyjatkowych okolicznosciach. Nie
organizuje si¢ dodatkowego przestuchania w przypadku procedur ustanowionych w art. 10 ust. 2, art. 11 ust. 2, art.
12 ust. 3 i art. 13 ust. 2 niniejszego protokotu.

W calosci wszystkich przestuchan uczestnicza wszyscy arbitrzy.

W przestuchaniu moga bra¢ udzial nastgpujace osoby, niezaleznie od tego, czy postgpowanie ma charakter otwarty,
czy nie:

a) przedstawiciele Stron;

b) doradcy Stron;

¢) personel administracyjny, tlumacze ustni i pisemni, sprawozdawcy sgdowi; oraz

d) asystenci arbitrow.
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Do organu arbitrazowego zwraca¢ si¢ moga wylacznie przedstawiciele i doradcy Stron.

Kazda ze Stron, nie pdzniej niz w ciagu pieciu dni roboczych przed datg rozpoczgcia przestuchan, dostarcza
organowi arbitrazowemu wykaz nazwisk oséb przedstawiajacych na przestuchaniu argumenty ustne lub o$wiad-
czenia w imieniu danej Strony i innych przedstawicieli lub doradcéw, ktérzy wezma udzial w przestuchaniu.

Przestuchania prowadzone przez organ arbitrazowy maja charakter otwarty, chyba ze Strony postanowig inaczej. Jesli
Strony postanowig, ze przestuchanie ma charakter zamkniety, mimo to czg¢s¢ przestuchania moze by¢ otwarta dla
publicznosci, jesli organ arbitrazowy, na wniosek Stron, podejmie takg decyzje. Organ arbitrazowy spotyka si¢ na
zamknietej sesji wowczas, gdy o$wiadczenia lub argumenty danej Strony majg charakter poufnych informacji hand-

lowych.

Organ arbitrazowy prowadzi przestuchanie w nastgpujacy sposéb:

Argument

a) argument Strony skarzacej;

b) argument Strony, przeciwko ktdrej wniesiono zarzut.

Kontrargument

a) argument Strony skarzacej;

b) kontrodpowiedZ Strony, przeciwko ktérej wniesiono zarzut.

Organ arbitrazowy moze kierowaé pytania do kazdej ze Stron w dowolnym momencie przestuchania.

Organ arbitrazowy zapewnia przygotowanie zapisu kazdego przestuchania i jego bezzwloczne dostarczenie Stronom.

W terminie dziesigciu dni roboczych od przestuchania kazda ze Stron moze przedstawi¢ dodatkowe o$wiadczenie
pisemne dotyczace wszelkich kwestii, ktére pojawily si¢ w trakcie przestuchania.

Pytania pisemne

Organ arbitrazowy moze w dowolnym momencie postgpowania zwrdci¢ si¢ z pytaniem pisemnym do jednej lub obu
Stron. Kazda ze Stron otrzymuje kopi¢ pytan zadanych przez organ arbitrazowy.

Strona dostarcza réwniez kopi¢ swoich pisemnych odpowiedzi na pytania organu arbitrazowego drugiej Stronie.
Kazdej Stronie umozliwia si¢ przedstawienie pisemnych komentarzy do odpowiedzi drugiej Strony w ciggu pigciu dni
roboczych od daty otrzymania odpowiedzi.

Poufnosé

Strony zapewniaja poufno$¢ przestuchan organu arbitrazowego, jezeli odbywaja si¢ one w formie sesji zamknigtej
zgodnie z przepisem 28. Kazda ze Stron traktuje jako poufne wszelkie informacje uznane za poufne przez Strong,
ktéra przedstawita je organowi arbitrazowemu. Przedstawiajgc organowi arbitrazowemu poufna wersje o$wiadczen
pisemnych, Strona, na wniosek drugiej Strony, przedstawia réwniez niemajace poufnego charakteru streszczenie
informacji znajdujacych si¢ w takich o§wiadczeniach, nie pdzniej niz w ciggu pietnastu dni od dnia zlozenia wniosku
lub o$wiadczenia, w zaleznosci od tego, co nastgpito pdzniej. Zadne z postanowien niniejszego regulaminu nie
wyklucza mozliwosci publicznego ujawnienia przez Strong jej wlasnego stanowiska.

Kontakty ex parte

Organ arbitrazowy nie spotyka sie ze Strong i nie kontaktuje si¢ z nig pod nieobecnos¢ drugiej Strony.

Zaden z cztonkéw organu arbitrazowego nie moze omawia¢ zadnych aspektéw przedmiotu postepowania ze Strong
lub obiema Stronami pod nieobecno§¢ pozostatych arbitréw.
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Oswiadczenia amicus curiae

W przypadku braku innych ustalen Stron, w ciagu pigciu dni od daty powolania organu arbitrazowego organ ten
moze otrzymaé niezamdéwione o§wiadczenia pisemne, pod warunkiem, ze zostaly one zlozone w ciagu dziesigciu dni
od dnia powolania organu arbitrazowego, sa zwiezle, a w kazdym razie wraz z zalgcznikami nie przekraczajg
pietnastu stron maszynopisu, i maja bezposredni zwigzek z zagadnieniami rozpatrywanymi przez organ arbitrazowy.

Oswiadczenie takie zawiera opis osoby je skladajacej, niezaleznie od tego, czy jest to osoba fizyczna czy prawna,
postepowaniu arbitrazowym. O$wiadczenie sporzadza si¢ w jezykach wybranych przez Strony zgodnie z przepisami
42 i 43 regulaminu.

Organ arbitrazowy wymienia w swojej decyzji wszystkie otrzymane o$wiadczenia, ktére s3 zgodne z powyzszymi
zasadami. Organ arbitrazowy nie jest zobowigzany do odnoszenia si¢ w swojej decyzji do argumentéw przedsta-
wionych w takich o$wiadczeniach. Wszelkie o$wiadczenia, jakie otrzyma organ arbitrazowy zgodnie z t3 zasada,
zostajg przedlozone Stronom do skomentowania.

Sprawy pilne

W sprawach pilnych, o ktérych mowa w niniejszym protokole, organ arbitrazowy po konsultacji ze Stronami
odpowiednio dostosowuje terminy okreslone w niniejszym regulaminie i powiadamia Strony o tych dostosowaniach.

Tlumaczenia pisemne i ustne

Podczas konsultagji, o ktérych mowa w art. 6 ust. 2 niniejszego protokolu, a najpdzniej na posiedzeniu, o ktérym
mowa w przepisie 9 lit. b) niniejszego regulaminu, Strony dokladaja wszelkich staran, by ustali¢ wspdlny jezyk
roboczy postepowan przed organem arbitrazowym.

Jezeli Strony nie s3 w stanie uzgodni¢ wspdlnego jezyka roboczego, kazda ze Stron organizuje i ponosi koszty
tlumaczenia o§wiadczeri pisemnych na jezyk, ktéry wybrata druga Strona.

Organizacja thumaczenia ustnego o$wiadczen ustnych na jezyki wybrane przez Strony zajmuje si¢ Strona, przeciwko
ktdrej wniesiono zarzut.

Decyzje organu arbitrazowego sa notyfikowane w jezyku lub jezykach wybranych przez Strony.

Kazda ze Stron moze przedstawi¢ komentarze do dowolnej przettumaczonej wersji dokumentu przygotowanego
zgodnie z tymi zasadami.

Obliczanie terminéw

Jesli w wyniku zastosowania przepisu 7 niniejszego regulaminu, jedna ze Stron otrzyma dokument w dniu innym niz
dzien, w ktérym otrzyma go druga Strona, czas obliczany na podstawie daty otrzymania dokumentu liczy sie od

ry yma go drug y na p y otrzy y si¢
p6zniejszej z tych dwoch dat otrzymania takiego dokumentu.

Pozostale procedury

Niniejszy regulamin stosuje si¢ rowniez do procedur ustanowionych na mocy art. 10 ust. 2, art. 11 ust. 2, art. 12 ust.
3 i art. 13 ust. 2 niniejszego protokotu. Terminy okreslone w niniejszym regulaminie dostosowuje si¢ jednak do
specjalnych terminéw przewidzianych przy wydawaniu decyzji przez organ arbitrazowy w ramach tych innych
procedur.

Jesli organ arbitrazowy w pierwotnym skladzie lub nicktorzy jego czlonkowie nie moga zebraé si¢ ponownie
w zwiazku z procedurami ustanowionymi na mocy art. 10 ust. 2, art. 11 ust. 2, art. 12 ust. 3 i art. 13 ust. 2
niniejszego protokotu, zastosowanie majg procedury okreslone w art. 6 protokotu. Termin powiadomienia o decyzji
zostaje w takim przypadku przedluzony o pigtnascie dni.
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ZALACZNIK 11

KODEKS POSTEPOWANIA CZLONKOW ORGANU ARBITRAZOWEGO I MEDIATOROW

Definicje

1. W niniejszym kodeksie postgpowania stosuje si¢ nastgpujace definicje:

a) ,czlonek” lub ,arbiter” oznacza czlonka organu arbitrazowego powolanego wigzagco na mocy art. 6 protokolu;

b) ,mediator” oznacza osobg, ktéra prowadzi mediacje zgodnie z art. 4 niniejszego protokotu;

¢) ,kandydat” oznacza osobg, ktérej nazwisko znajduje si¢ na liscie arbitréw, o ktérej mowa w art. 19 protokotu
i ktérg bierze si¢ pod uwage przy wyborze cztonkéw organu arbitrazowego na mocy art. 6;

K2

L,asystent” oznacza osobg, ktéra zgodnie z zasadami powolania czlonka, prowadzi badania lub pomaga temu
cztonkowi;

¢) ,postepowanie”, o ile nie ustalono inaczej, oznacza postgpowanie organu arbitrazowego na mocy niniejszego
protokotu;

f) ,pracownicy”, w stosunku do czlonka, oznaczaja osoby, ktérymi kieruje i ktére kontroluje czlonek, inne niz
asystenci.

Odpowiedzialno$¢ procesowa

. Kazdy kandydat i cztonek unika niewtasciwych zachowan lub ich znamion, jest osoba niezalezng i bezstronng, unika

bezposrednich lub posrednich konfliktéw intereséw i przestrzega wysokich standardéw postgpowania, aby
podtrzymad integralno$¢ i niezalezno§¢ mechanizmu rozstrzygania sporéw. Byli czlonkowie musza stosowal si¢
do zobowigzan wynikajacych z ust. 15, 16, 17 i 18 niniejszego kodeksu postepowania.

Obowigzek ujawnienia informacji

. Przed potwierdzeniem, ze kandydat zostal wybrany na czlonka organu arbitrazowego na mocy niniejszego proto-

kotu, ujawnia on wszelkie interesy, zwiazki lub kwestie, jakie moga mie¢ wplyw na jego niezalezno$¢ lub bezstron-
no§¢ lub ktére w normalnych okoliczno$ciach moga wywolywaé wrazenie niewlasciwego zachowania lub stronni-
czoéci w trakcie postgpowania. W tym celu kandydat podejmuje wszelkie stosowne wysitki, aby rozpozna¢ takie
interesy, zwiazki i kwestie.

. Kandydat lub czlonek informuje o kwestiach dotyczacych faktycznego lub potencjalnego naruszenia niniejszego

kodeksu postepowania wylacznie Podkomitet ds. Przemystu, Handlu i Uslug; kwestie te s3 nastgpnie rozwazane
przez Strony.

. Po swoim wyborze czlonek nadal podejmuje wszelkie stosowne wysitki, aby rozpoznaé wszystkie interesy, zwigzki

lub kwestie opisane w ust. 3 niniejszego kodeksu postgpowania oraz ujawnia je. Obowigzek ich ujawnienia ma
charakter ciggly, co oznacza, ze cztonek ma ujawnia¢ wszelkie interesy, zwigzki lub kwestie, ktére moga wynikna¢ na
dowolnym etapie postepowania. Czlonek ujawnia takie interesy, zwigzki lub kwestie, informujgc o nich na pi$mie
Podkomitet ds. Przemystu, Handlu i Ustug; nastepnie s3 one rozwazane przez Strony.

Obowigzki czlonkéw

. Po swoim wyborze czlonek w trakcie calego postgpowania musi wykonywaé nalezace do niego obowiazki w sposob

dokladny i sprawny, przestrzegajac przy tym zasad uczciwosci i starannosci.

. Czlonek musi rozwazy¢ jedynie kwestie poruszane w trakcie postgpowania i konieczne dla wydania decyzji i nie

przekazuje tego obowigzku innej osobie.

. Czlonek musi podejmowaé wszelkie wlasciwe kroki w celu zapewnienia, by jego asystent i pracownicy znali

postanowienia ust. 2, 3, 4, 5, 16, 17 i 18 niniejszego kodeksu postepowania oraz ich przestrzegali.
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. Czlonek nie moze bra¢ udzialu w kontaktach ex parte dotyczacych postgpowania.

Niezalezno$¢ i bezstronno$é¢ czlonkow

Czlonek musi by¢ niezalezny i bezstronny oraz musi unikaé stwarzania wrazenia niewlasciwego zachowania lub
stronniczo$ci; czlonek nie moze dziala¢ pod wplywem wiasnych intereséw, naciskow z zewnatrz, wzgledéow poli-
tycznych, zadan spolecznych i lojalno$ci w stosunku do jednej ze Stron lub z obawy przed krytyka.

Czlonek nie moze podejmowal w sposéb bezposredni lub posredni jakichkolwiek zobowigzaf ani przyjmowaé
korzysci mogacych w jakikolwiek sposéb zakldci¢ whasciwe wykonywanie jego obowigzkow lub stworzyé wrazenie
zaklocenia ich wiasciwego wykonywania.

Czlonek nie moze wykorzystywaé swojego stanowiska w organie arbitrazowym do realizacji jakichkolwiek osobis-
tych lub prywatnych intereséw i musi unikaé postgpowania, ktore moze sprawiaé wrazenie, ze inni mogg wywieraé
na niego wplyw ze wzgledu na swoja szczegdlng sytuacje.

Czlonek nie moze pozwoli¢ na to, aby zwigzki lub zobowigzania finansowe, handlowe, zawodowe, rodzinne lub
spoleczne mialy wplyw na jego postepowanie lub sady.

Czlonek musi unika¢ nawigzywania zwigzkéw lub uzyskiwania korzysci finansowych, ktére mogg mieé¢ wplyw na
jego bezstronno$¢ lub moga stwarzaé wrazenie niewlasciwego zachowania lub stronniczosci.

Zobowigzania bylych cztonkéw

Wszyscy byli cztonkowie musza unikaé dzialai mogacych stwarzaé wrazenie, ze wykonujac swoje obowigzki, byli
stronniczy lub odnosili korzySci z decyzji organu arbitrazowego.

Poufnosé

Czlonek lub byly czlonek nie moze w Zadnym momencie ujawni¢ ani wykorzystywac jakichkolwiek niedostepnych
publicznie informacji dotyczacych postgpowania lub uzyskanych w trakcie postgpowania, z wyjatkiem ujawnienia lub
wykorzystania do celéw tego postgpowania, i w zadnym przypadku nie moze ujawnial ani wykorzystywa¢ takich
informacji dla uzyskania osobistych korzysci lub korzysci dla innych lub aby zaszkodzi¢ interesom innych.

Czlonek nie moze ujawnia¢ decyzji organu arbitrazowego, ani jej czeSci, przed jej opublikowaniem zgodnie
z niniejszym protokotem.

Czlonek lub byly czlonek nie moze w zadnym momencie ujawnic tresci obrad organu arbitrazowego ani pogladéw
jego czlonkow.
Wydatki

Kazdy czlonek rejestruje czas poSwiecony procedurom i sporzadza koncowe rozliczenie czasu oraz poniesionych
wydatkow.

Mediatorzy

Zasady opisane w niniejszym kodeksie postgpowania jako odnoszace si¢ do cztonkéw lub bylych cztonkéw stosuje
si¢, odpowiednio, do mediatoréw.




